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D E S C R I P C I Ó N  D E L  L L E N A D O

E S T R U C T U R A :

No existe un manual emitido por la autoridad
competente en referencia al correcto llenado del
manifiesto. Por ello, el presente formato no es una guía
oficial.
.Se realiza el llenado en base al análisis de la normativa
y del documento, el cual fue aprobado por la             
Resolución Directoral751-2023-MINAM/VMGA/DGGRS.

Antes de explicara detalle el llenado del manifiesto, es
importante realizar las siguientes aclaraciones:

1.

2.

.Datos Generales del Generador

.Datos del Residuo Peligroso

.Manejo del Residuo Peligroso

.Otras Obligaciones

El manifiesto consta de 4 secciones donde se detalla
información en referencia a:

1.
2.
3.
4.

C O L O R  D E  M A N I F I E S T O S :

(01) original de color verde para el generador.
(01) copia de color blanco para la EO-RS de transporte.
(01) copia de color amarillo para las infraestructuras de
residuos sólidos o de exportación

 Según el artículo 57 del DL 1278, indica que el MRSP
consta de:

C U E S T I O N  P R E V I A

https://www.gob.pe/institucion/minam/normas-legales/4486786-00751-2023-minam-vmga-dggrs


    F I N A L I D A D  D E  L A  E N T I D A D :
L L E V A R  E L  C O N T R O L  S O B R E  E L
T R I M E S T R E  Y  A Ñ O  E N  E L  Q U E  S E
D E C L A R Ó  A L  S I G E R S O L .

1 . -  D A T O S  G E N E R A L E S  D E L  G E N E R A D O R

Denominación de planta: Denominación otorgada al espacio
físico donde se desarrolla la actividad de la empresa.
Tipo de planta: Característica de la actividad principal que se
desarrolla en dicho espacio.
Dirección de planta
Ubigeo: Ubicación geográfica donde se ubica la planta.
Distrito/Provincia/Departamento                                               
LINK: https://lnkd.in/eaDWUmZU) 
Representante legal
 Coordenadas: Para el llenado de coordenadas utilizamos el
aplicativo(TIMESTAMP)

G E N E R A D O R
M E S  Y  A Ñ O  D E  E M I S I Ó N

 D E L  D O C U M E N T O

Razón Social 
Ruc
 Email/Teléfono
Representante legal

1 . 1  D A T O S  D E  L A  P L A N T A / I N S T A L A C I Ó N
( F U E N T E  D E  G E N E R A C I Ó N )
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Actividad económica (CIIU): El CIIU se obtiene de la Ficha RUC de
la empresa. 
Sector/Subsector: Se hace referencia de acuerdo a la actividad
económica que desarrolla cada generador.
Responsable de la gestión y manejo de residuossólidos 
DNI-CE/Correo electrónico/Teléfono

El generador no está obligado a tener un ingeniero especializado en
gestión y manejo de residuos sólidos, dado que la ley no lo menciona
y/o exige. Sin embargo, el generador deberá designar a un
responsable de la gestión de residuos para que realice las
coordinaciones con la EO-RS.

1 . -  D A T O S  G E N E R A L E S  D E L  G E N E R A D O R

1 . 1 . 1 . -  I N S T R U M E N T O  D E  G E S T I Ó N  A M B I E N T A L  ( I G A )  D E
L A  P L A N T A / I N S T A L A C I Ó N
¿ C U E N T A  C O N  I G A  A P R O B A D O ? / I N S T I T U C I Ó N  Q U E
A P R U E B A

Debe consignarlas coordenadas del almacén central de residuos
sólidos dado que este se encuentra declarado en el IGA.

Deberá consignar las coordenadasdel almacén central de
residuos sólidos, el mismo que deberá estar al interiorde la
infraestructura de generaciónde residuo.
Fecha de aprobación/ N° de Resolución

Posibles entidades que han aprobado los IGA: DIGESA / MINAM /
SENACE / PRODUCE, entre otros.
Análisis:
Generador con IGA

Generador sin IGA
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Descripción del residuo/Cantidad total (t) 
Estado del residuo

2 . -  D A T O S  D E L  R E S I D U O  P E L I G R O S O  M A N E J A D O

2 . 1 . C A R A C T E R Í S T I C A S  D E L  R E S I D U O  S Ó L I D O

2 . 1 . C A R A C T E R Í S T I C A S  D E L  R E C I P I E N T E

Tipo de recipiente/Material/N° de recipientes
Código de clasificación de residuo, según el Convenio de Basilea
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Sub Código según el Convenio de Basilea (Llenar de acuerdo al código
de clasificación marcado): Les mostramos a modo de ejemplo que
podemos emplear los sub códigos de la categoría A1 para consignara
los residuos metálicos o que contenga metales como se puede ver a
continuación:

2 . -  D A T O S  D E L  R E S I D U O  P E L I G R O S O  M A N E J A D O

Características de peligrosidad (Anexo IV del Reglamento de la LGIRS)



P A G I N A  7  D E  1 3

Razón Social/RUC
 Registro EO-RS
Autorización o licencia de funcionamiento municipal de la planta de
operaciones 

Consignar el número de autorización del Permiso de Operación Especial para
prestar Servicio de Transporte Terrestre de Materiales y/o Residuos Peligrosos
aprobados por el MTC (Ministerio de Transporte y Comunicaciones).
Consignar el número de Resolución de Aprobación del Plan de Contingencia
aprobado por el MTC.
En caso de aplicar las autorizaciones emitidas por las Municipalidades
Provinciales.

Dirección/Provincia/Departamento Correo electrónico
Representante legal
Responsable técnico (acorde al Art. 60 del DL 1278)

Documento que autoriza la ruta:

*Para todos los casos anterioresse debe indicar la placa de la unidad en dichos
documentos.

Artículo 60.- Empresas Operadoras de Residuos Sólidos
Deben contar con un ingeniero sanitario u otro profesional con especialización y
experiencia en gestión y manejo de residuos que esté calificado para hacerse
cargo de la dirección técnica de las operacionessegún corresponda

3 . -  M A N E J O  D E  R E S I D U O S  P E L I G R O S O S .

3 . 1 . -  R E C O L E C C I O N  Y  T R A N S P O R T E
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Nombre del conductor
Tipo de vehículo/N° de placa/Fecha de recepción de los residuos/Cantidad de
residuos recibidos (t)

Firma del responsable– Generador
Firma del RT (Responsable Técnico) del transportista DNI-CE/Cargo/Fecha y hora

Observaciones
REFERENDO (Entrega del residuo peligroso a la EO-RS de recolección y transporte)

3 . -  M A N E J O  D E  R E S I D U O S  P E L I G R O S O S .

3 . 2 . - E O - R S  D E L  D E S T I N O  F I N A L

Actividad a realizar (Tratamiento/Valorización/Disposición final)
Código de Registro EO-RS/Autorización o licencia de funcionamiento
municipal/ Dirección 
Distrito/Provincia/Departamento
 Correo electrónico/Teléfono Representante legal/DNI-CE Responsable
técnico/ N° de colegiatura
Cantidad de residuos entregados/recepcionados (t) Observaciones

Nombres y apellidos del responsable de la EO-RS del destino final/Firma DNI-
CE/Cargo/Fecha y hora

REFERENDO (Entrega del residuo peligroso a la EO-RS de recolección y
transporte)

3 . 3 . - O T R O S  ( C O N S I D E R A R  E S T A  S E C C I Ó N  E N  C A S O  L E  C O R R E S P O N D A )

Actividad a realizar (comercialización/Exportación/Otros)

Dirección de destino de los residuos sólidos
      *En caso se marque “otros”, consignar el tipo de actividad a la cual será sometido el residuo.

        Documento que aprueba el manejo de los residuos sólidos
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Detallar las medidas de contingencias del Plan de Contingencias aprobado, a
adoptar en caso de algún evento no previsto.

4 . -  O T R A S  O B L I G A C I O N E S

4 . 1 . - P L A N  D E  C O N T I N G E N C I A

4 . 2 . - P L A N  D E  C O N T I N G E N C I A

Datos de la EO-RS que entrega el manifiesto (este apartado corresponde a ser
llenado por la EO-RS)
Datos del generador que recibe el manifiesto (este apartado corresponde a ser
llenado por el generador)

Nota: Tener en cuenta que los manifiestos deben ser devueltos al
generador dentro del plazo de 15 días calendarios, de acuerdo a la
normativa vigente.
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A N E X O S
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P A S O  1

P A S O  2

P A S O  3

U S O  Y  C O N F I G U R A C I Ó N  D E  A P P - T I M E S T A M P

Ingresar al Icono     ubicado en
la parte inferior derecha del
dispositivo móvil para
configurar los datos.

P L A Y  S T O R E
C l i c  a q u í  p a r a
d e s c a r g a r  e l  a p l i c a t i v o

A P P  S T O R E
C l i c  a q u í  p a r a
d e s c a r g a r  e l  a p l i c a t i v o

Formato de fecha y hora.
Sistema de lectura de
coordenadas UTM WGS 84.

Para configurar el sistema de
lectura de coordenadas UTM
WGS 84, hacemos clic en el
triángulo inferior y se
desplegará la siguiente
información

https://apps.apple.com/pe/app/timestamp-camera-basic/id840110184
https://apps.apple.com/pe/app/timestamp-camera-basic/id840110184
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P A S O  5

P A S O  6

U S O  Y  C O N F I G U R A C I Ó N  D E  A P P - T I M E S T A M P

Se elegirá como formato de
lectura:“ 18 L 28XXXX 86YYYYY”;
siendo:
Zona: 18 L
Coordenadas Norte: 2XXXX
Coordenadas Este: 8XXX
Salimos dando clic en cualquier
parte dela pantalla.
Realizamos  el      mismo
procedimiento para cambiar
fecha o tamaño de texto

. Coordenadas del generador 

.Fecha y hora del recojo

.Distrito y referencia del lugar del
recojo

Una vez concluida la configuración
del APP, podrás tomar una foto
donde se consignen los siguientes
datos:

1.
2.
3.
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C O N T Á C T A N O S

TELEFONOS PAGINA
+051 919 446 764
+051 983 829 999 


